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REF.: APRUEBA CONVENIO CELEBRADO ENTRE EL SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO
CULTURAL Y FUNDACION CHOL CHOL JAMES WARD MUNDELL PARA EL DESARROLLO HUMANO,
EN EL MARCO DE LA CONVOCATORIA 2023 DEL FONDO DE PATRIMONIO CULTURAL.

RESOLUCION EXENTANE (. (] 1 7 (,

TEMUCO, 31 MAYD 2024

VISTOS:

Lo dispuesto en la Ley N2 21.045, que crea el Ministerio de las Culturas, las Artes y el Patrimonio; el
D.F.L. N® 5.200, de 1929, del Ministerio de Educacion; la Ley N2 19.880, que establece las Bases de
los Procedimientos Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la Administracién del
Estado; la Ley N° 18.575 Orgdnica Constitucional de Bases Generales de la Administracién del
Estado; Ley N°19.799 de 2002, sobre Documentos Electrénicos, Firma Electrénica y Servicios de
Certificacion de Dicha Firma, del Ministeric de Economia, Fomento y Reconstruccion; La Ley N°
21.640 que aprueba el Presupuesto del Sector Publico afio 2024; la Resolucién N° 7, de 2019 de la
Contraloria General de la Reptiblica que fija normas sobre exencién del trdmite de Toma de Razén;
la Resolucion Exenta N° 1220 de fecha 02 de agosto de 2019, que constituye Direcciones Regionales
del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural; la Resolucién Exenta N° 62, de 07 de marzo de 2023,
de la Subsecretaria del Patrimonio Cultural; la Resolucién Afecta N° 32, de 17 de mayo de 2023, del
Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, tomada de razén con fecha 23 de mayo de 2023, que
aprueba las bases del Concurso Regional del Fondo del Patrimonio Cultural, Convocatoria 2023; la
Resolucién Exenta N° 471, de 04 de diciembre de 2023, de la Subdireccién de Fomento y Gestion
Patrimonial del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural que fija la némina de postulaciones
inadmisibles del Concurso Regional del Fondo del Patrimonio Cultural, Convocatoria 2023; la
Resolucién Exenta N° 0012, de 05 de enero de 2024, del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural
que fija némina de especialistas titulares y suplentes para la evaluacién y seleccién de proyectos del
Concurso Regional del Fondo del Patrimonio Cultural, Convocatoria 2023; la Resolucién Exenta N°
0290, de 29 de febrero de 2024, del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural que fijé la seleccidn,
lista de espera y no elegibilidad de los proyectos declarados admisibles, asi como la respectiva
asignacién de los recursos del Concurso Regional del Fondo de Patrimonio Cultural, convocatoria
2023; el Certificado de Disponibilidad Presupuestaria de fecha 22 de mayo de 2024, suscrito por la
Subdirectora de Fomento y Gestién Patrimonial y la Resolucién Exenta N 0486 de fecha 02 de abril
de 2024, que revoca y delega funciones que indica referidas a la convocatoria 2023, del Fondo del
Patrimonio Cultural Concurso Nacional y Concurso Regional.

CONSIDERANDO:

1.- Que, la Ley N° 21.045 que crea el Ministerio de las Culturas, las Artes y el Patrimonio, en su
articulo 26, dispone la creacién del Fondo del Patrimonio Cultural, que serd administrado por el
Servicio Nacional del Patrimonio Cultural (SERPAT). El Fondo tiene por objeto financiar, en general,
la ejecucion total o parcial de proyectos, programas, actividades y medidas de identificacion,
registro, investigacién, difusion, valoracién, proteccién, rescate, preservacion, conservacion,
adquisicion y salvaguardia del patrimonio, en sus diversas modalidades y manifestaciones, y de
educacién en todos los ambitos del patrimonio cultural, material e inmaterial, incluidas las
manifestaciones de las culturas y patrimonic de los pueblos indigenas.
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2.- Que, en el marco de lo sefialado anteriormente, a través de la Resolucion Exenta N°62 , de 07
de marzo de 2023, de la Subsecretaria del Patrimonio Cultural, se aprobaron las lineas de
financiamiento del Fondo de Patrimonio Cultural, Convocatoria 2023, conforme a la propuesta
emitida por el Consejo Nacional de las Culturas, las Artes y el Patrimonio, y que mediante Resolucién
Afecta N° 32, de 17 de mayo de 2023, del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, tomada de razén
con fecha 23 de mayo de 2023, se aprobaron las bases del Concurso Regional del Fondo del
Patrimanio Cultural, Convocatoria 2023 (en adelante “las Bases”). Asimismo, dichas Bases
establecen que la convocatoria es realizada por el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, que
para todos los efectos dirigird y ejecutard el Fondo a través de su Subdireccion de Fomento y Gestién
Patrimonial.

3.- Que, seglin lo establecido en Bases, para el Concurso Regional se realizd un proceso conjunto de
evaluacién y seleccion de proyectos, liderado por especialistas evaluadores designados en la
Resolucién Exenta N° 0012, de 05 de enero de 2024, del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural.

4.- Que, mediante Resolucién Exenta N° 0290, de 29 de febrero de 2024, del Servicio Nacional del
Patrimanio Cultural se fijé la seleccién, lista de espera y no elegibllidad de los proyectos declarados
admisibles, asi como la respectiva asignacién de los recursos de la convocatoria 2023 del Concurso
Regional del Fondo de Patrimonio Cultural del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural.

5.- Que, entre los beneficiados se encuentra la FUNDACION CHOL CHOL JAMES WARD MUNDELL
PARA EL DESARROLLO HUMANO, por lo cual se celebrd durante el transcurso del presente afio un
convenio de transferencia de recursos y ejecucién entre el Servicio y la persona sefialada, en el
marco de la Convocatoria 2023 del Concurso Regional del Fondo del Patrimonio Cultural, para el
financiamiento del proyecto denominado “Relatos para el Registro Patrimonial de Oficios de
Transmision Familiar en Lonquimay”.

6.- Que, conforme consta en los antecedentes que forman parte de este instrumento, corresponde
dictar el acto administrativo aprobatorio del referido Convenlio suscrito entre am bas partes.

RESUELVO:

PRIMERO.- APRUEBASE el Convenio de Transferencia de Recursos y Ejecucién suscrito entre el
SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO CULTURAL, R.U.T. N°® 60.905.000-4, en adelante “el
Servicia” y la FUNDACION CHOL CHOL JAMES WARD MUNDELL PARA EL DESARROLLO HUMANO,
en adelante "la persona responsable del proyecto”, RUT N° Zifisigss en el marco de la
Convocataria 2023 del Concurso Regional del Fondo del Patrimonio Cultural, mediante el cual el
Servicio transferird la suma de $15.000.000.- {quince millones de pesos) a dicha persona, para
financiar las actividades descritas en |, de acuerdo a lo estipulado en las cldusulas que en el referido
Convenio se establecen, y cuya transcripcion integra y fiel es la siguiente:

FONDO DEL PATRIMONIO CULTURAL
CONVOCATORIA 2023
CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS Y EJECUCION
ENTRE
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EL SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO CULTURAL
Y
FUNDACION CHOL CHOL JAMES WARD MUNDELL PARA EL DESARROLLO HUMANO

En Temuco, a 17 de mayo de 2024, comparecen: El SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO
CULTURAL, en adelante el “SERPAT o Servicio”, R.U.T. N°60.905.000-4, representado para estos
efectos por su Director Regional Araucania, don ROBERTO GABRIEL CONCHA MATHIESEN, cédula
nacional de identidad N° EEESEEEES=6, ambos domiciliados para estos efectos en calle Diego Portales
N° 479, comuna de Temuco, Regién de la Araucania, por una parte, y por la otra, la FUNDACION CHOL
CHOL JAMES WARD MUNDELL PARA EL DESARROLLO HUMANO, R.U.T N°~7SSEESFES"en su
calidad de responsable del proyecto, representada legalmente por dofia MARIA SUSANA ORTIZ
GEOFFROY, chilena, cédula nacional de identidad N IZ=aspeseesmbos domiciliados para estos
efectos en camino Labranza Imperial, comuna Temuco, region de la Araucanfa, en adelante la
“nersona responsable del proyecto”; se ha acordado celebrar el siguiente convenio:

ANTECEDENTES GENERALES

1° La Ley N° 21.045 que crea el Ministerio de las Culturas, las Artes y el Patrimonio, en su articulo 26,
establece la creacién del Fondo del Patrimonio Cultural, que serd administrado por el Servicio
Nacional del Patrimonio Cultural. El Fondo tiene por objeto financiar, en general, la ejecucion total o
parcial de proyectos, programas, actividades y medidas de identificacion, registro, investigacian,
difusién, valoracién, proteccién, rescate, preservacion, conservacion, adquisicion y salvaguardia del
Patrimonio, en sus diversas modalidades y manifestaciones, y de educacion en todos los &mbitos del
patrimonio cultural, material e inmaterial, incluidas las manifestaciones de las culturas y patrimonio
de los pueblos indigenas.

2° A través de la Resolucién Exenta N° 62, de 07 de marzo de 2023, de la Subsecretaria del Patrimonio
Cultural, se aprobaron las lineas de financiamiento del Fondo de Patrimonio Cultural, Convocatoria
2023, conforme a la propuesta emitida por el Consejo Nacional de las Culturas, las Artes y el
patrimonio, y mediante Resolucién Afecta N° 32, de 17 de mayo de 2023, del Servicio Nacional del
Patrimonio Cultural tomada de razon con fecha 23 de mayo de 2023, se aprobaron las Bases del
Concurso Regional del Fondo del Patrimonio Cultural, Convocatoria 2023. Asimismo, dichas Bases
establecen que la convocatoria es realizada por el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, que para
todos los efectos dirigird y ejecutard el Fondo a través de su Subdireccion de Fomento y Gestién
Patrimonial.

3° El presente convenio se suscribe en el marco de la citada Convocateria 2023 del Fondo del
Patrimonio Cultural, Concurso Regional.

PRIMERO: ANTECEDENTES DE LA PERSONA RESPONSABLE Y SU POSTULACION:

1° Segtin lo establecido en Bases, para el Concurso Regional se realiz6 un proceso de evaluacion y
seleccion de proyectos liderado por una comision de especialistas evaluadores, designados por la
Resolucién Exenta N° 0012, de 05 de enero de 2024, del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural,
Asimismo, por Resolucién Exenta N° 0290 de fecha 29 de febrero de 2024 del mismo Servicio, se fijé
la seleccién, lista de espera y no elegibilidad de los proyectos declarados admisibles. Entre los
proyectos seleccionados se encuentra el proyecto Folio N* 80.279.
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2° Sobre la persona responsable del proyecto y su equipo de trabajo se consignan los siguientes
antecedentes:

La persona responsable del proyecto folio N° 80.979 es la Fundacién Chol Chol James Ward Mundell
para el Desarrollo Humano, encontrandose vigente a la fecha del presente convenio de acuerdo al
Certificado de Vigencia emitido por el Servicio de Registro Civil e Identificacién con fecha 03 de
abril de 2024, cédigo de verificacion d46b9248b19c.

El objeto social de la citada Fundacién chol Chol Jame Ward Mundell para el Desarrollo Humano, en
lo pertinente, consiste en “...continuar la labor Iniciada por Jame Ward Mundell en el sentido que
s6lo a través de la educacion y desarrollo social, personas de escasos recursos, y carentes de
educacién puedan llegar a ser realmente libres. Esta labor se focalizard en Chile y en especial en
quienes habiten en los territorios de Chol-Chol, Nueva Imperial, Carahue, Trovolhue, Puerto
Saavedra, y Puerto Dominguez, dando un especial énfasis en el desarrollo de la comunidad indigena
Mapuche y otros pueblos de la region austral de Chile. Ademas la Fundacién tendra por objeto
conceder préstamos a personas que no tengan acceso a el sistema bancario; dar preferencia al
desarrollo de proyectos orientados econémicamente; dirigir actividades y actos con invitacion al
publico con el fin de reunir fondos para algunos o todos de los ya mencionados fines sociales y
econémicos; poseer, adquirir e invertir en propiedades, tanto bienes raices como bienes muebles, y
percibir rentas, royalties-derechos de patentes-y donaciones para los fines y beneficios enunciados
anteriormente; producir, contratar y estimular la produccién de peliculas y espectaculos de
television, difusiones radiales, de revistas y articulos periodisticos y demds formas de divulgacion de
informacién para los fines y beneficios enunciados precedentemente; y concertar todos los
convenios necesarios y realizar todos los actos necesarios para promover los objetivos de esta
Fundacién, sin que pueda entenderse de modo alguno que la Fundacién persigue o puede perseguir
algin fin politico partidista gue contravenga la expresa voluntad de sus fundadores, la cual se
encuentra expresada en esta clausula.

El Equipo de trabajo presentado por la persona responsable de proyecto para la ejecucion del
proyecto folio 80.979 consta de un(a) jefe(a) de proyecto; un(a) profesional en estudios, y un(a)
profesional de participacién ciudadana, cuyos curriculos vitae fueron revisados por los miembros de
la comisién de especialistas evaluadores encargada del proceso de evaluacion y seleccion de
proyectos, evaluando la experiencia de dicho equipo conforme a las exigencias de |as Bases,

3° previo a la suscripcion del presente convenio se ha podido constatar que la Fundacién Chol Chol
James Ward Mundell para el Desarrollo Humano ha dado cumplimiento a las obligaciones
establecidas en la Ley N° 19.862, presentando el certificado de inscripcién en el Registro Central de
Colaboradores del Estado, como también se ha acreditado que |a Fundacion Chol Chol James Ward
Mundell para el Desarrollo Humano ha cumplido con la obligacién de rendir cuenta respecto de
cualquier otro convenio suscrito con el Serpat, establecida en el articulo 24 numeral 5 de la Ley N°
21.640. Asimismo, se deja constancia que el proceso de concursabilidad, adjudicacién y de
suscripcion de convenio ha sido llevado a cabo con apego irrestricto a lo dispuesto en el articulo 26
de la Ley N° 21.640.

4° Para los efectos de este convenio se entiende por:

@ SERPAT: Servicio Nacional de Patrimonio Cultural.
e SFGP: Subdireccion de Fomento y Gestién Patrimonial.

e BASES: Las sefialadas Bases de la presente Convocatoria,
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PERSONA RESPONSABLE DEL PROYECTO: Persona natural o persona juridica constituida en
Chile de derecho piblico o privado, con o sin fines de lucro, que presento el proyecto
seleccionado, y que suscribird el presente convenio de transferencia y ejecucion en calidad de
beneficiario del Fondo del Patrimonio Cultural asumiendo las obligaciones y responsabilidades
contractuales.

REPRESENTANTE LEGAL: Persona natural legalmente facultada para actuar en hombre de una
persona juridica, recayendo en ésta los efectos de tales actos.

APODERADO: Persona natural designada por la persona responsable del proyecto, en caso de
ser necesario, guien actuard en su representacion con todas las facultades necesarias para
representarlo, El poder que se otorgue deberd constar en escritura publica, documento privado
suscrito ante notario, documento privado suscrito con firma electrénica avanzada o en decreto
municipal o universitario, seglin corresponda.

PROYECTO: El contenido integro expuesto por la persona responsable en su formulario de
postulacién y los antecedentes presentados para su evaluacién, Se deja constancia que el
proyecto incluye todas las actividades que en él hubiesen sido comprometidas, sea que éstas se
financien con recursos propios, de terceros o con los que son entregados por el SERPAT, a traves
del presente instrumento, en concordancia con el contenido del presente convenio.
COFINANCIAMIENTO: Corresponde a la diferencia entre lo solicitado al Fondo del Patrimonio
Cultural y el monto total requerido para la ejecucién del proyecto y que puede ser aportada por
la persona Responsable del proyecto y/o por terceros.

UNIDAD DE FOMENTO DEL PATRIMONIO: Aquella responsable de gestionar y hacer
seguimiento del Fondo del Patrimonio Cultural, el cual aporta recursos para la ejecucion total o
parcial de proyectos, programas, actividades y medidas de identificacion, registro, investigacion,
difusién, valoracién, proteccién, rescate, preservacion, conservacion, adquisicién y salvaguardia
del patrimonio, en sus diversas modalidades y manifestaciones, y de educacion en todos los
ambitos del patrimonio cultural, material e inmaterial, incluidas las manifestaciones de las
culturas y patrimonio de los pueblos indigenas.

SEGUNDO: INDIVIDUALIZACION DEL PROYECTO Y RECURSOS ASIGNADOS.

SEGUNDU: TNV AL LA N L S e ————————

Realizada la citada convocatoria, la respectiva comisién evaluadora selecciond el proyecto
denominado “Relatos para el Registro Patrimonial de Oficios de Transmisién Familiar en
Lonquimay”. El costo del proyecto asciende a la suma total de $23.500,000.- (veintitrés millones

quini

ientos mil pesos). El SERPAT, asigné la suma de $15.000.000 (quince millones de pesos) lo que

fue formalizado mediante Resolucién Exenta N° 0290 de 29 de febrero de 2024 del Servicio.

Para

todos los efectos dicho proyecto serd reconocido o identificado por su nombre o por el folio N°

80.979.

Individualizacién del proyecto:

SUBMODALIDAD Investigacién, registrc y levantamiento de

patrimonio cultural.

FOLIO N® N° 80.979.

N

OMBRE DEL PROYECTO “Relatos para el Registro Patrimonial de Oficios
de Transmisién Familiar en Lonquimay”

L

RESPONSABLE Fundacion Chol Chol James Ward Mundell para el

Desarrollo Humano.




Gohlerno da Chile

COMUNA, REGION Lonquimay, Region de la Araucania

RECURSOS ASIGNADOS POR EL $15.000.000.-

SERPAT
COFINANCIAMIENTO $8.500,000.-
MONTO TOTAL DEL PROYECTO $23.500.000.-

TERCERO: COFINANCIAMIENTO.

La persona responsable del proyecto declara, mediante Anexo “Carta de Cofinanciamienta”, que la
ejecucién del proyecto contempla un cofinanciamiento. De la informacién entregada en la
postulacién y segin o permitido en las bases, el cofinanciamiento asciende a la suma de $8.500.000.-
(ocho millones quinientos mil pesos), antecedente que se ha tenido a la vista para la suscripcién de
este convenio.

CUARTO: AUTORIZACION DE EJECUCION DEL PROYECTO.

En aquellos casos en que el proyecto pueda requerir autorizacién de ejecucién por parte de un
tercero o institucién, una vez suscrito el presente convenio, sera obligacién de la persona
responsable del proyecto obtener dicha autorizacion y entregarla al Equipo de Seguimiento de la
Unidad de Fomento del Patrimonio.

QUINTO: TRANSFERENCIA DE RECURSOS.

EI SERPAT transferird a la persona responsable del proyecto la suma de $15.000.000 {quince millones
de pesos), para financiar el Proyecto individualizado en la clausula segunda, en 1 (una) cuota, la que
sera entregada a la persona responsable del proyecto una vez que se encuentre totalmente
tramitado el acto administrativo que apruebe el presente convenio.

Una vez recibidos los recursos, la persona responsable del proyecto debera enviar a la Unidad de
Fomento del Patrimonio un certificado de la recepcién conforme de los recursos, de acuerdo a lo
sefialado en el articulo 27 de la Resolucién 30 del afio 2015, de la Contralorfa General de la Republica,
utilizando el Anexo que se entregard a la Responsable una vez suscrito el presente convenio por la
Unidad de Fomento del Patrimonio.

El SERPAT no entregara mas recursos de los sefialados en esta cldusula, por lo que cualquier
diferencia que pueda producirse entre el costo del proyecto y su ejecucion, deberd ser asumida
exclusivamente por |a persona responsable del proyecto. En particular y seglin proceda, en caso de
que la autorizacidn del Consejo de Monumentos Nacionales incluya la realizacién de menitoreo y/o
excavaciones con metodologia arqueolégica y dichos costos no hayan sido incluidos en el monto
solicitado y asignado por el Servicio Nacional del Patrimonio Cultural, la persona responsable del
proyecto debera asumir de forma integra dichos costos.
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si el costo total efectivo del proyecto es inferior a los recursos asignados por el SERPAT, la diferencia
deber4 ser restituida al SERPAT, de conformidad a lo estipulado en el numeral 8.3 de |as Bases, dentro
del plazo de treinta dias habiles administrativos contados desde la entrega de |as instrucciones de
devolucién por parte del equipo de seguimiento de la Unidad de Fomento del Patrimonio Cultural,
Asimismo, aquellos recursos que no sean debidamente rendidos dentro de los plazos establecidos
conforme a lo dispuesto en las cldusulas décima y décima primera, o, cuya rendicion haya sido
ohservada sin que sea subsanada conforme a lo dispuesto en la clausula décima segunda deberan
ser restituidos al Serpat dentro del plazo de treinta dias habiles administrativos contados desde la
entrega de las instrucciones de devolucién por parte del equipo de seguimiento de la Unidad de
Fomento del Patrimonio Cultural.

SEXTO: OBLIGACIONES DEL RESPONSABLE.

Serdn obligaciones de |a persona responsable del proyecto:

a) Ejecutar el Proyecto individualizado en la cldusula segunda del presente convenio, conforme a
los documentos técnicos que forman parte del proyecto, adjuntos en la postulacion,

b) Adoptar todas las medidas necesarias para la correcta y oportuna ejecucidn del Proyecto,
velando por el efectiva cumplimiento de su objetivo, metas y/o productos, observando y
respetando el programa y presupuesto aprobado.

c) Asumir toda diferencia que pueda producirse en el costo del proyecto.

d) Utilizar los recursos entregados (nica y exclusivamente para la ejecucion del Proyecto. Por lo
que queda expresamente prohibido destinar dichos recursos a una finalidad distinta para la que
fueron asignados, entre otras y sin que esta enumeracion sea taxativa, invertirlos en valores
mobiliarios, fondos mutuos, depdsitos u otros de similar naturaleza. Con cargo a los recursos
entregados por el SERPAT sclo podran financiarse los gastos del proyecto, sean gastos de
remuneraciones y honorarios o gastos de operacion, en la forma y en los términos sefalados
expresamente en las respectivas bases, de lo cual deberd informar al SERPAT en los términos
que se indican en las cldusulas décima y décimo primera del presente canvenio.

e) Posibilitar y facilitar la supervisién o inspeccidn de la ejecucién del proyecto por parte del
SERPAT. En el caso de labores ejecutadas por terceros, la persona responsable del proyecto
deberd informar tal situacién y ejercer las coordinaciones necesarias que posibiliten el
cumplimiento de la supervision de éstas.

f)  Cumplir, respecto del personal que contrate para trabajar en el desarrollo y ejecucién del
proyecto, con todas las normas legales en materia laboral, previsional y tributaria y pagar
oportunamente sus remuneraciones y cotizaciones previsionales y de salud cuando
corresponda, siendo de su exclusivo cargo todas las indemnizaciones a que pueda dar lugar el
incumplimiento de la normativa legal aplicable en estas materias.

g) Coordinar, en caso de ser solicitado, la presentacion del producto final con el SERPAT, la que
deberé realizarse en forma posterior a la aprobacién del Ultimo informe de actividades del
proyecto,

h) En el caso de labores ejecutadas por terceros, la persona responsable del proyecto debera velar
gue se cumpla con la normativa laboral y previsional vigente, cuando corresponda.
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i)  Realizar la entrega del resultado del proyecto a la comunidad identificada y asociada al proyecto,
lo cual se llevard a efecto a través de actividades, ejemplares y/o respaldos digitales.

SEPTIMO: MODIFICACION DEL CONVENIO.

El presente convenio podra ser modificado por mutuo acuerdo de [as partes.

En todo caso, cualguier madificacion al Proyecto y/a al convenio que sclicite |a persona responsable
del proyecto debera realizarse previamente y por escrito al SERPAT. La solicitud sera resuelta de
manera discrecional por parte de| SERPAT.

La persona responsable del proyecto, por su parte, no podra realizar modificacién alguna sin que la
autorizacién expresa, de ser favorable por parte del SERPAT, se encuentre legalmente vigente.

En caso de ser aprobada la modificacién solicitada por la persona responsable del proyecto, se debera
suscribir un anexa modificatorio del presente instrumento, el que entrard en vigencia una vez que
haya sido aprobado por el respectiva acto administrativo. Dicho acto administrativo debera ser
notificado por el SERPAT a la persona responsable del proyecto a los correos electrénicos indicados
por ésta en su postulacién o, en su defecto, enviada a su domicilio.

En caso de que se trate de solicitudes de modificaciones relativas a aspectos técnicos y/o financieros
gue no alteren de manera sustancial el proyecto seleccionado, lo cual debera ser certificado por la
Unidad de Fomento del Patrimonio de la subdireccién de Fomento y Gestién Patrimonial, no sera
necesario suscribir el respectivo anexo modificatorio, debiendo la referida Unidad resolver la
solicitud, notificando a la persona responsable del proyecto la decision adoptada. Sin perjuicic de lo
anterior, y para el caso particular de que dicha solicitud se refiera a una distribucién presupuestaria
dentro de un mismo item, el Equipo de Seguimienta de la Unidad de Fomento del Patrimonio podra
acoger o rechazar dicha solicitud directamente, sin necesidad de emitir el menclonado certificado.

En la eventualidad que la persona responsable del proyecto requiera de mayor plazo para la
ejecucion del proyecto, ésta debera realizar su solicitud a mas tardar 30 dias corridos antes del
vencimiento del plazo estipulado en la cldusula novena del presente convenio.

Toda modificacién efectuada sin la autorizacién correspondiente facultard al SERPAT para poner

término al Convenio, de conformidad a la clausula décimo cuarta.

OCTAVO: CRONOGRAMA DE EJECUCION

La persona responsable del proyecto debera presentar al SERPAT, antes del inicio de la ejecucién del
proyecto, el cronograma de ejecucion definitivo de éstas, el que debera incluir los plazos estipulados
en el presente convenio y en base al cual se firmara un acta de inicio del proyecto.

NOVENO: DURACION DEL PROYECTO.

Plazo de ejecucion del Proyecto: El Proyecto debera ejecutarse en un plazo de 09 meses contado
desde la fecha de transferencia de los recursos estipulados en la cldusula quinta del presente
convenio a la persona responsable del proyecto.
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A) Plazo de inicio de la ejecucion del proyecto: Se establece expresamente que el proyecto
deber4 iniciar su ejecucidn dentro de los 30 dias hébiles administrativos siguientes a la fecha
de transferencia de los fondos asignados, segtin lo establecido en las Bases de la convocatoria.
De no iniciarse en dicho periodo, el SERPAT quedara facultado para dar término al convenio y
solicitar la restitucién de todos los fondos transferidos, segun lo establecido en la clausula
décimo cuarta.

B) La ejecucidn del proyecto: se realizara de acuerdo a lo indicado por la persona responsable
del proyecto en la carta Gantt adjunta en la etapa de postulacion del proyecto, ajustada
conforme el cronograma de ejecucién definitivo, sefialado en la clausula anterior,

C) Recepcidn final del proyecto: la persona responsable del proyecto deberd entregar a la Unidad
de Fomento del Patrimonio de la SFGP el informe final que contendrd un resumen de las
actividades realizadas vy los correspondientes verificadores de éstas, junto con el o los
productos comprometidos del proyecto, de conformidad a la naturaleza del Proyecto y en los
términos acordados con el Equipo de Seguimiento de la Unidad de Fomento del Patrimonio.
De no ser recepcionado el informe final en los términos sefialados al vencimiento del plazo de
realizacién del proyecto, el SERPAT no podré certificar la ejecucion total del proyecto, siendo
este incumplimiento causal de término del convenio en atencion a lo dispuesto en las cldusulas
décimo cuarta y décimo quinta de este convenio.

DECIMO: INFORMES DE AVANCE.

La persona responsable del proyecto se obliga a entregar a la Unidad de Fomento del Patrimonio la
siguiente documentacion:

1. INFORMES DE AVANCES TECNICOS DEL PROYECTO:

Documentos que deberdn contener informacion de las actividades comprometidas en el proyecto,
con sus respectivos verificadores.

Se debera entregar como minimo un informe de avance parcial del proyecto y un informe final, en
los términos sefialados en la cldusula décimo primera.

El equipo de seguimiento de la Unidad de Fomento del Patrimonio podrd solicitar la entrega de uno
o mas informes adicionales, segtin los objetivas del proyecto y la duracién de éste.

Las fechas de entrega se coordinardn en base al cronograma actualizado del proyecto y se
establecerdn en un acta de inicio.

2. INFORMES DE RENDICION DE CUENTAS.

Las rendiciones de cuentas del proyecto se podran efectuar en formato papel mediante el envio de
la documentacion fisica o digital a la Unidad de Fomento del Patrimonio ¢ en formato electrénico a
través del Sistema de Rendicién Electrénica de Cuentas de la Contralorfa General de la Replblica
{SISREC), mediante el uso de la plataforma www.rendicioncuentas.cl. El formato vélido serd resuelto
por el SERPAT e informado oportunamente por escrito.

En los proyectos que tengan una duracion de S o més meses, la persona responsable del proyecto
se obliga a entregar a la Unidad de Fomento del Patrimonio o ingresar a la plataforma, de manera
trimestral, la rendicién de cuentas dentro de los primeros 15 dias habiles administrativos del mes
siguiente al trimestre que corresponda.
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En proyectos de duracién menor a 9 meses, la Unidad podra solicitar rendiciones de cuentas de
manera mensual o bimestral. En dicho caso, la rendicién de cuenta deberd entregarse a la Unidad
de Fomento del Patrimonio o ser ingresada en la plataforma dentro de los primeros 15 dfas hdbiles
administrativos del mes o bimestre siguientes al que corresponda.

La persona responsable del proyecto debera dar cuenta de los estados de pago y de las rendiciones
de cuentas que correspondan cuando haya o no incurrido en gastos de recursos, debiendo entregar
o ingresar dicha documentacion de acuerdo a las instrucciones que serdn impartidas por el equipo
de seguimiento de la Unidad de Fomento del Patrimonio.

Por otra parte y de conformidad a lo establecido en el articule 13 de la Resolucion N° 30, de 2015,
de la Contralorfa General de la Republica “sélo se aceptaran como parte de la rendicién de cuentas
del proyecto, los desembolsos efectuados con posterioridad a la total tramitacién del acto
administrative que ordena la transferencia”, no siendo procedente el reembolso de gastos
efectuados con anterioridad a la dictacién de la resolucion que autoriza el presente convenio.

En el caso de proceder mediante el formato papel se deberan presentar las rendiciones en la forma
contemplada en la Resolucion N2 30, de 2015, de la Contraloria General de la Republica, utilizando
el Anexo | que entregard la Unidad de Fomento del Patrimanio a la persona responsable del
proyecto, una vez suscrito el presente convenio. En este anexo, la persona responsable del proyecto
debera dar cuenta de los estados de pago y de las rendiciones de cuentas que correspondan cuando
haya incurrido en gastos de recursos. De no incurrir en estos gastos, la persona responsable del
proyecto deberd enviar el Anexo Il que entregard la Unidad de Fomento del Patrimonio, una vez
suscrito el presente convenio, indicando que no hubo movimientos financieros.

En el caso de proceder con formato electrénico la persona responsable estard autorizada para
imputar como imprevisto, en el presupuesto aprobado del proyecto, los gastos asociados a la
obtencion de firma electrénica avanzada.

DECIMO PRIMERO: INFORME FINAL.

El informe final que emane de la persona responsable del proyecto debera contener todos los
documentos necesarios para cerrar el proyecto, a saber:

A) Resumen de todas las actividades realizadas y sus respectivos verificadores.

B) Rendiciones de los saldos pendientes del monto entregado por el SERPAT y del
cofinanciamiento, o restitucién de recursos, en caso de que corresponda.

C) Otros antecedentes gue se consideren necesarios para el adecuado cierre del proyecto.

Lo anterior es sin perjuicio de acompafiar al Informe Final, el o los productos comprometidos, de
conformidad a la cldusula novena.

DECIMO SEGUNDO: CONTROL Y SUPERVISION DE LOS PROYECTOS.

£l SERPAT a través de la Subdireccion de Fomento y Gestion Patrimonial y de su Unidad de Fomento
del Patrimanio y/u otra que sefiale, velard por el adecuado control y supervisidn de la ejecucion del
proyecto, verificando el estricto cumplimiento técnico y financiera del mismo en relacién a las bases
de la convocatoria, el convenio de ejecucion, las leyes, reglamentos y las normas sobre rendicion de
cuentas.
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Para tales efectos se distinguira:

A) ANALISIS: evaluar la correcta ejecucién del proyecto y el buen uso de los recursos, a traves de
la supervisién y monitoreo del avance y cumplimiento del proyecto por la persona responsable
del proyecto, definiendo los hitos en los cuales se realizardn visitas de inspeccién a la
elaboracién del proyecto u otras formas de seguimiento, que seran comunicadas a la persona
responsable del proyecto. Para tales efectos, la persona responsable del proyecto debera
mantener una carpeta con los documentos y antecedentes que Justifiquen las inversiones
realizadas, la que podrd ser revisada por los supervisores antes mencionados. Asimismo, la
persona responsable del proyecto se obliga, en forma previa al inicio de la ejecucion del
proyecto, a proporcionar al SERPAT a través de la SFGP y su Unidad de Fomento del Patrimonio
copia de los antecedentes administrativos y técnicos que presenten ajustes necesarios y, en
todo caso, no sustanciales, al proyecto formalmente presentado y que serdn los que en
definitiva regiran su realizacién,

B) PROCEDIMIENTO: La evaluacion mencionada se realizard a través de las reuniones e informes
téenicos y contables ya sefialados, por parte de funcionarios del SERPAT a través de la Unidad
de Fomento del Patrimonio de la SFGP y/u otra que sefiale.

C) APROBACION: En virtud de la aprobacién final que efectuard la Unidad de Fomento del
patrimonio, se entendera gue la persona responsable del proyecto ha cumplido con las
obligaciones adquiridas por medio del presente convenio. En caso de que el Informe Final sea
aprobado, la Unidad de Fomento del Patrimonio de la Subdireccién de Fomento y Gestion
patrimonial del SERPAT certificara la conclusion total del proyecto mediante la emision de un
“Certificado de Ejecucion Total del Proyecto”, que serd formalizado por medio de la dictacion
del respectivo acto administrativo.

D) RECHAZO TOTAL O PARCIAL DE INFORMES Y OBLIGACION DE SUBSANAR: En caso de no
presentarse un Informe o si se presentare y rechazase total o parcialmente, o si se rechazare
alguno de los antecedentes mencionados en las cldusulas décima o décimo primera, la persona
responsable del proyecto tendra la obligacion de enmendar dicha situacion, ya sea subsanando
las observaciones realizadas o presentando los antecedentes suficientes y necesarios. Para
esto, la Unidad de Fomento del Patrimonio concedera un plazo perentorio el cual se podra
adicionar al plazo de ejecucién del proyecto. Todo lo anterior, bajo el apercibimiento—en caso
de no ser suficientes las aclaraciones o antecedentes o si no se presentaren dentro del plazo
otorgado- de informar a la autoridad pertinente, quien podra poner término al presente
convenio, conforme a lo dispuesto en las clusulas décimo cuarta y décimo quinta de este

convenio.

DECIMO TERCERO: GARANTIA.

Para |os efectos de garantizar la completa y correcta ejecucién del Proyecto y el flel cumplimento de
las obligaciones del presente convenio, la persona responsable del proyecto hace entrega de una
garantia por el monto de 405,00 UF a |2 fecha de emision de la péliza de seguro N° 16-000000101074
de fecha 30 de abril de 2024.

Se establece expresamente la obligacion de la persona responsable del proyecto de mantener
vigente la garantia entregada al SERPAT garantizando el monto establecido en el inciso primero de
esta clausula ajustando la vigencia de la garantia a la extension del convenio mas una adhesion de 30
dias corridos. Para lo anterior, en caso de tener fecha de expiracién anterior al término del convenio,
debera renovarse las veces que sean necesarias, con una anticipacion de 5 dias habiles
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administrativos al vencimiento de ésta. El incumplimiento de esta obligacion facultard al SERPAT para
poner término al presente convenio, conformea lo dispuesto en las cldusulas décimo cuarta y décimo
quinta de este convenio.

No se hara devolucién de |a garantfa hasta el transcurso de 30 dias corridos desde la certificacién de
Ejecucién Total del Proyecto o del Término del Proyecto por parte del SERPAT, a través del
“Certificado de Ejecucién Total del Proyecto” o acertificado de Término de Proyecto” indicados en
la cliusula décimo quinta de este convenio y de su formalizacion en el acto administrativo respectivo.

DECIMO CUARTO: INCUMPLIMIENTO.

Las situaciones que se mencionan a continuacion se considerardn como incumplimiento de| presente
convenio, siempre que se funden en informe de la Unidad de Fomento del Patrimonio de |a SFGP del
SERPAT, pudiendo este Servicio disponer el término anticipado del mismo mediante resolucion
fundada y exigir la restitucion de todos los recursos transferidos o aquellos que no fueron
debidamente rendidos conforme a lo dispuesto en las clausulas décima y décimo primera, segin
corresponda, reajustados conforme a la variacién experimentada por el (ndice de Precios al
Consumidor (IPC) entre la fecha de recepcion de los recursos y la fecha de su restitucién definitiva:

a) Sila ejecucién del Proyecto no se condice con los antecedentes presentados por la persona
responsable del proyecto y aprobados por la Comisién Evaluadora.

b) Sila persona responsable del proyecto no devuelve el excedente o no asume la diferencia de
costo del proyecto, en caso de cofinanciamiento y/o que aumente el costo total del Proyecto.

c} Silapersona responsable del proyecto incumple injustificadamente los plazos estipulados en el
presente convenio.

d) i después de ser aplicadas las medidas a las que se refiere la cldusula décimo segunda, la
persona responsable del proyecto no presenta los antecedentes requeridos o las aclaraciones
pertinentes.

e) Silapersona responsable del proyecto destina los recursos a una finalidad distinta para la que
fueron asignados, contraviniendo lo dispuesto en la cldusula sexta del presente convenio.

f) Sila persona responsable del proyecto no renueva la garantia con una anticipacién de 5 dias
habiles administrativos al vencimiento de ésta, en los términos sefialados en la cldusula décimo
tercera del presente convenio.

Si la persona responsable del proyecto no cumple con las obligaciones pactadas en |a clausula
sexta del presente convenio.

Que la persona responsable del proyecto no haya iniciado la ejecucién del proyecto en el plazo
maximo establecido en la cldusula novena letra A).

i) Cualquier otro hecho o acto que conlleve un incumplimiento total o parcial de las obligaciones
contraidas por la persona responsable del proyecto en virtud del presente convenio.
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En caso de configurarse el incumplimiento establecido en la letra e) precedente, esto es que la
persona responsable del proyecto haya otorgado a los recursos una finalidad distinta para la que
fueron asignados, el Servicio deberd poner término anticipado al presente convenio mediante
resolucion fundada en informe de la Unidad de Fomento del Patrimonio de la SFGP del SERPAT,
facultandolo para exigir la restitucion de todos los recursos transferidos o aguellos que no fueron
debidamente rendidos conforme a lo dispuesto en las cldusulas décima y décima primera, seglin
corresponda, reajustados conforme a la variacién experimentada por el [ndice de Precios al
Consumidor (IPC} entre la fecha de recepcion de los recursos y la fecha de su restitucion definitiva.

DECIMO QUINTO: TERMINO DEL CONVENIO.

Por término de Convenio se entendera aquella etapa de cierre administrativo del presente convenio,
ya sea por la ejecucidn total del proyecto, renuncia, incumplimiento o fuerza mayor que impida su
ejecucién, dando por finalizado el ciclo de vida del proyecto. El vencimiento del plazo de ejecucion
del proyecto sin la ejecucién completa del proyecto también podra ser razén para dar término al
Convenio.

El SERPAT canducira el cierre administrativo del convenio a través de la Subdireccion de Fomento v
Gestion Patrimonial y su Unidad de Fomento del Patrimonio.

La Unidad de Fornento del Patrimonio emitira un “Certificado de Término de Proyecta” o “Certificado
de Ejecucién Total de Proyecto”, que se formalizara mediante el acto administrativo respectivo,
conforme al tipo de término de convenio, que serd el tnico documento que acredite el término de la
relacién contractual entre el SERPAT y la persona responsable del proyecto.

A continuacién, se detallan cuatro tipos de término de convenio:

a) Por renuncia: Aguel gue se produce cuando la persona responsable del proyecto desiste de
ejecutar el proyecto durante cualquier etapa del ciclo de vida de éste asumiendo las
obligaciones, deberes y sanciones estipuladas.

b) Porincumplimiento: De acuerdo a las situaciones y procedimientos contemplados en la cldusula
décima cuarta,

c) Por Fuerza Mayor: Cuando concurren circunstancias ajenas a la persona responsable del
proyecto o al Servicio que imposibilitan o dificultan ostensiblemente la ejecucion del proyecto
o el cumplimiento del Convenio. Para configurar la existencia de un caso fortuito o fuerza mayor
deben concurrir copulativamente los siguientes elementos: 1) la inimputabilidad del hecho, a
saber, que provenga de una causa totalmente ajena a la voluntad del afectado; ii) la
imprevisibilidad del hecho, en otras palabras, que no se haya podido prever dentro de calculos
ordinarios o corrientes, y iii) la irresistibilidad del hecho, vale decir, que no se haya podido evitar,
ni atin en el evento de oponer las defensas idéneas para lograr tal finalidad.

d) Por ejecucién total: Aquel que se produce cuando el proyecto ha sido ejecutado correctamente
en la formay plazo estipulados, debidamente acreditado por medio del Certificado de Ejecucion
Total del Proyecto, de acuerdo a lo establecido en la cldusula décimo novena.
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En los casos de término por renuncia, incumplimiento y fuerza mayor el Serpat exigira la restitucion
de todos los recursos transferidos o aquellos que no fueron debidamente rendidos conforme a lo
dispuesto en las cldusulas décima y décima primera, segun corresponda, reajustados conforme a la
variacién experimentada por el fndice de Precios al Consumidor (IPC) entre la fecha de recepcion de
los recursos y la fecha de su restitucion definitiva.

DECIMO SEXTO: RESPONSABILIDAD.

La persona responsable del proyecto declara que para efectos de este convenio es la gestora del
Proyecto y que, en consecuencia, se hace responsable de todos los antecedentes entregados al
SERPAT, por lo que asume todas las consecuencias técnicas, administrativas y legales que de ello se
deriven.

Todo dafio de cualquler naturaleza que se cause sobre un monumento nacional de acuerdo a lo
dispuesto en el articulo 38 de la Ley N* 17.288, o todo dafio causado a terceros con motivo de la
ejecucién del proyecto materia del convenio, serd de exclusiva responsabilidad de la persona
responsable del proyecto a quien correspondera efectuar las gestiones tendientes a su reparacion,
sin perjuicio de las demas consecuencias establecidas en la ley.

DECIMO SEPTIMO: DERECHOS AUTORALES.

En el evento de que el Proyecto comprometa, afecte o incluya total o parcialmente obras protegidas
por la Ley de Propiedad Intelectual y cuyos titulares de derechos de autor sean personas distintas de
la persona responsable del proyecto, ésta serd nica y exclusivamente responsa ble frente a conflictos
que pudieran derivarse de la infraccién a la Ley N° 17.336 sobre Propiedad Intelectual, liberando
expresamente al Servicio Nacional del Patrimonio Cultural de cualquier responsabilidad para con los
autores y entidades que cautelen derechos de esa naturaleza.

Asimismo, la persona responsable del proyecto y titular del derecho de autor del producto
comprometido en el proyecto financiado por la presente convocatoria del Fondo del Patrimonio
Cultural, otorga por medio del presente convenio de forma expresa y gratuitamente al Servicio
Nacional del Patrimonio Cultural y/o al Ministerio de las Culturas, las Artes y el Patrimonio, una
Autorizacién de Uso de las obras para la reproduccian, comunicacién y difusion piblica, en cualquier
formato conocido o por conocer, en territorio nacional y/o extranjero, en los términos establecidos
en la Ley N° 17.336 de Propiedad Intelectual. Dicha autorizacidn se extendera en canales de
distribucién, espacios de difusion y medios andlogos o digitales de cualquier clase vinculados
directamente con el Servicio y/o el Ministerio de las Culturas, las Artes y el Patrimonio.

|
> OF

'\
‘\IDEC1MO OCTAVO: RECONOCIMIENTO Y DIFUSION.

, L 1 persona responsable del proyecto deberd indicar de manera clara y visible, en el mismo proyecto
y en las distintas instancias de difusion que existan, que dicho proyecto es financiado por el Fondo
del Patrimonio Cultural del SERPAT, en los términos que se sefialan a continuacién. Toda la
informacién entregada por el o la postulante podra ser utilizada por el Servicio para sus fines proplos,
respetando siempre los derechos morales de autor, si procediere. En efecto, la persona responsable
del proyecto deberd informar del financiamiento del Proyecto en toda actividad, publicacion, escrito
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o propaganda en que se haga difusién del mismo. En el caso que dicha difusién conste por escrito,
deberd incluir la leyenda “Servicio Nacional del Patrimonio Cultural” y especificarse que el
financiamiento ha sido con recursos del "Fondo del Patrimonio Cultural”, conforme a los parametros
que el SERPAT informard por escrito.

En el caso de los soportes de audio o audiovisuales, el SERPAT podra entregar a la persona
responsahle del proyecto una frase radial y un clip, respectivamente para su difusidn, en cuyo caso
sera obligatorio su incorporacion.

Los créditas precedentemente detallados deberan incorporarse durante toda la vida del Proyecto.

Para efectos de difusién de los proyectos ganadores, el Servicio podra solicitar en cualquier momento
a la persona responsable del proyecto |la entrega de material grafico de su proyecto y de las
actividades realizadas en ese marco (fotografia digital, material de audio, material audiovisual, etc.).
Asimismo, con dicho material, el Servicio queda facultado para difundir masivamente las obras
apoyadas con recursos publicos y que son administrados por éste, en caso de que asi lo determine,

Lo anterior, sera complementado con lo dispuesto en la Guia de Reconocimiento y Difusidn elaborada
por el Servicio a través de su SFGP para apoyar a las personas responsables de proyectos en este
ambito, que se encuentre disponible.

El incumplimiento de las obligaciones referidas en esta cldusula facultara al SERPAT para dar término

al convenio.

DECIMO NOVENO: VIGENCIA DEL CONVENIO.

Este convenio tendrd vigencia a contar de la fecha de la total tramitacion del acto administrativo del
SERPAT que lo apruebe y regird hasta la certificacion de la Ejecucién Total del Proyecto o de Término
del Proyecto, por el SERPAT, a través de la SFGP y su Unidad de Fomento del Patrimonio, de
conformidad a lo dispuesto en la cldusula décimo quinta. Serd este certificado, formalizado en el acto
administrativo respectivo, el Unico documento que acredite el término de la relacién contractual
entre el SERPAT y la persona responsable del proyecto. En cuanto a la certificacion de ejecucion total
del proyecto, dicho certificado se emitira una vez que:

(i) Se hayan ejecutado integramente todas las actividades comprometidas en el convenio o en su
respectiva readecuacion debidamente autorizada;

(i) Se hayan rendido satisfactoriamente los recursos adjudicados y se hayan acreditado de igual
manera los recursos que corresponden a cofinanciamiento, en caso de que proceda; vy

(i) Se haya entregado el informe final ejecutado de conformidad a la clausula novena letra C), 2 la
Unidad de Fomento del Patrimonio de |a SFGP.

\‘/,/ VIGESIMO: DOMICILIO.

Para todos los efectos derivados del presente convenio las partes fijan su domicilio en la ciudad y
comuna de Temuco y se someten expresamente a la jurisdiccion de sus tribunales de justicia.
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VIGESIMO PRIMERO: DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DE ESTE CONVENIO.

Para todos los efectos legales, forman parte integrante de este convenio los siguientes documentos:

1. El presente convenio de ejecucion y transferencia suscrito por las partes.

2. Las Bases de la Convocatoria del Fondo del Patrimonio Cultural, version 2023, aprobadas por
Resolucién Afecta N° 32, de 17 de mayo de 2023, Tomada de Razén con fecha 23 de mayo de
2023, del Servicio Nacional del Patrimonio Cultural.

3. El Proyecto folio N® 80,979 y toda su documentacién anexa: |) El Formulario de Postulacion
mediante el cual la persona responsable del proyecto postuld al concurso; ii) Los Antecedentes
Obligatorios y Adicionales de evaluacién acompafiados por la persona responsable del proyecto
al momenta de su postulacidn; iii} El acta de evaluacién y seleccion sefialada en las Bases; y iv)
Los documentos solicitados para la firma de convenio.

4. Los ANEXOS que se entregaran para presentar los informes técnicos y los informes financieros
{Anexo | y Anexo II), segun corresponda y el Anexo de Certificado de Recepcién Conforme de
Recursos.

5. La Gufa de Seguimiento de Proyectos que sera proporcionada por la Unidad de Fomento del
Patrimonio.

6. La Documentacidn mencionada en la clausula primera de este instrumento.

VIGESIMO SEGUNDO: EJIEMPLARES.

El presente convenio se suscribe en dos ejemplares de igual fecha, tenor y valor legal, quedando 1
(uno) en poder de la persona responsable del proyecto y 1 (uno) en poder del SERPAT,

FIRMARON: DON ROBERTO GABRIEL CONCHA MATHIESEN, DIRECTOR REGIONAL ARAUCANIA EN
REPRESENTACION DEL SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO CULTURAL, Y DONA MARIA
SUSANA ORTIZ GEOFFROY, MANDATARIA GENERAL DE ADMINISTRACION DE LA FUNDACION
CHOL CHOL JAMES WARD MUNDELL PARA EL DESARROLLO HUMANO.

SEGUNDO.- DEJESE CONSTANCIA que, para los efectos de garantizar la completa ejecucién del
Proyecto y el fiel cumplimiento de las obligaciones del presente convenio, se hizo entrega de una
poliza de garantia a primer requerimiento y a la vista N* 16-000000101074 por un mento de 405,00
Unidades de Fomento, suscrita con fecha 30 de abril de 2024 con fecha de término 30 de abril de
2025, por la Fundacién Chol Chol, R.U.T. N° ZF=SEmede¥—cddigo de verificacion: 10031626, en
Compafia HDI Seguros S.A., documento recibido por el Servicio a su entera conformidad.

- TERCERO.- IMPUTESE el gasto que demanda la presente resolucion ascendente a la cantidad de
$15.000.000.- (quince millones de pesos), al Programa 29-03-05, asignacion 33-03-007 del Servicio
Nacional del Patrimonio Cultural aprobado para el afio 2024, de conformidad al Certificado de
Disponibilidad Presupuestaria adjunto, emitido por la Subdirectora de la Subdireccién de Fomento
y Gestién Patrimonial, del Servicio Nacional de Patrimonio Cultural, que forma parte de la presente
resolucion.
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CUARTO.- PUBLIQUESE la presente resolucién en el Portal de Transparencia del Servicio Nacional
del Patrimonio Cultural.

ANOTESE, REFRENDESE, COMUNIQUESE, PUBLIQUESE Y ARCHIVESE EN SU OPORTUNIDAD.-

“Por orden de |la Directora Nacional”

DIRECTOR REGIONAL ARAUCANIA
SERVICIO NACIONAL DEL PATRIMONIO CULTURAL

" Archivo Juridico
Unidad de Fomeanto del Patrimenio de la SFGP.
Archive Oficina de Partes.
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